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E g y e z é s t é t e t e t t , m e l l y s z e r é n t , az O r o s z á r m á -
diától h o z z á n k és a' m i s e r e g e i n k t ő l az O r o s z o k 
hoz á l ta l s z ö k n i akaró k a t o n á k n a k m e g a k a d á l y o z * 
ta t ta tások v é g e t t , ennek u t á n n a k ö l t s ö n ö s e n min^ 
denik r é s z v i s z s z a k ü l d i a ' m á s i k n a k a* h o z z * 
**ökött e m b e r e k e t . 



s4a 

Frantiia Birodalom. 

V e e e z c t c a z o n E l ő a d á s n a k , m c l l y c t a' kül
s ő do lgokra ü g y e l ő Min i s t er H o l l a n d i á r a nézve 
N a p o l e o n C s á s z á r ' e l e i b e t er j e sz t e t t : — " 

„Hollandia ú g y s z o l l v á n , a' F r a n t z i a Biro
d a l o m ' k i f o l y á s a {rmanatiója) : t ö k é l l e t e s s c teszi 
e z e n b i r o d a l m a t . H o g v a' Kennst e g é s z s z e n bír
h a s s a F e l s é g e d , s z ü k s é g , h o g y a' Zuyderzeeig 
ter jeszsze-k i b i r o d a l m á t . h k k ó r l e s z n e k osztán 
F'e lségcdé m i n d a z o k a' f o l y ó v i z e k , a' mellyek 
F r a n t z i a O r s z á g b a n erednek , v a g y ped ig annak 
h a t á r a i t m o s s á k . F o l y ó v i z e i n k n e k torka ikat (ten-
g e r b c v a l ó r . z a k a d á s a i k a t ) m á s ' k e z é b e n hagyni » 
a n n y i l e n n e , m i n t h a a' h e l l y e t l , h o g y Császári 
tbronust e m e l n e F e l s é g e d , Önnön h a t a l m á t egy 
r o s z határok á l t a l körü lvé te te t t M o n a r c h i á b a szo
r í t a n á . A ' R é n u s , M o s a , és S k a l d i s vizeknek 
t o r k a i t idegen k e z e k b e n h a g y n i , a n n y i lenne: 
m i n t a' F e l s é g e d ' tu la jdon t ö r v é n y e i t ezeknek alá-
jok a d n i ; a' F e l s é g e d ' ö n n ö n Stá tusa i ' kereskedé
se ike t és k é z m í v e i k e t , a z o k n a k adófizetőikké 
t e n n i , a' kik e z e n f o l y ó v i z e k 1 torka iknak -birto
k o s a i k l ennének ; 's a ' F e l s é g e d ' a l a t t v a l ó i n a k bol
d o g s á g o k ' leg f o n t o s a b b t á r g y á h o z a z idegenek
n e k b e f o l y á s o k a t m e g e n g e d n i . — 

„ H o l l a n d i á n a k F r a n í z i a O r s z á g h o z v a l ó tsa< 
t o l t a t á s á t s z ü k s é g e s s é t e s z i még a' Fr. Birodalom 
S y s t e m á j á n a k t ö k é l l e t e s e b b é v a l ó t é te tődése i s . 
k i v á l t k é p p e n a' B r i t a n n i a i R a b i n e t u m b ó l i S ° 7 ' 
b e n N o v e m b e r b e n k i a d a t o t t r e n d e l é s t ő l f ° g v a -

A z ó l t a két v e r s b e n k é n s z e r i t t e t e t t F e l s é g e d a' 
g a v á m l i n e á i t b e z á r n i a' H o l l a n d u s o k kereskedé
se e l ő t t , a' m e l l y r e n d e l é s á l ta l H o l l a n d i a i » i D t ' 
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egy c l v á l a s z i a t v a ( i s o l á l t a t v a ) volt a' F r a n t z i a 
B iroda lomtó l és a* t ö b b i s z á r a z E u r ó p á t ó l , 
A' Bétsi békesség után v é g h e z akar ta F e l s é g e d 
Hol landiának l ' rantz ia O r s z á g h o z v a l ó t s a t o l t a -
tását v i te tn i . O l y a n ind í tó o k o k t a r t o z t a t t á k - m e g 
Fe l ségedet a k k o r , m e l l y e k m á r m o s t e l e n y é s z 
nek. F e l s é g e d m e g e l é g e d e t t akkor a' 14-dik M á r -
tziusi Kötésse l ( m c l l y s z e r é n t tsak két D e p a r t a -
mentomok véte t tek v o l t e l H o l l a n d i á t ó l é s t s a -
toltat'.ak Fr . O r s z á g h o z ) , a' m c l l y K ö t é s H o l l a n 
diának s z e n v e d é s e i t ö r e g b í t e t t e , de a' F e l s é g e d 
czé lzását b é n e m t ö l t ö t t e . A z a k a d á l y , m c l l y 
akkor F e l s é g e d e t t a r t ó z t a t t a , m o s t m a g a m a g á b a r t 
e l enyésze t t (t . i. a' K i r á l y ö n n ö n m a g a t é v é n - ! e 
az o r s z á g l á s t ) ; t a r t o z i k F e l s é g e d a' m a g a b i r o 
dalmának a z z a l , h o g y a z t a' tör ténete t h a s z o n r a 
fordittsa, a' m c l l y a z a l k a l m a t o s s á g o t erre a z 
öszsze t sa to l ta tásra i l y e n t e r m é s z e t e s e n e l h o z t a . 
Ennél k e d v e z ő b b a' F e l s é g e d c z é l z á s á r a m a g á t 
e lő nem adhatja . F e l s é g e d e g y h a t a l m a s f e g y 
veres h á z a t á l l i to t i - fe l A n t v c r p i á b a n a' h a j ó é p í 
tésre; a' Ska ld i s v i z e k e v é l y , h o g y 20 L i n e a h a -
jók á l ta l s z e m l é l i a' m a g a part ja i t v é d e l m e z t e t -
n i , m e l l y e k e t e z e l ő t t a l i g l á t o g a t t a k - m e g n é h á n y 
kereskedő hajók. A z o n k ö z b e n a' F e l s é g e d ' m e s z -
sze terjedő p l á n u m a i , t s a k u g y a n í g y i s t sak H o l 
landiának F r a n t z i a O r s z á g h o z v a l ó t s a t o l ó d á s a 
által v i t e the tnek e g é s z t ö k é l l e t e s s é g r e ; e n n e k 
s z ü k s é g e s k é p p e n m e g k e l l t ö r t é n n i , h o g y e g y 
I lyen t sudára m é l t ó s z e r z e m é n y t ö k é l l e t e s s é g r e 
v i t e t t e t h e s s é k . A z a' m u n k á s l e h e t ő s s é g , m e l l y e l 
F e l s é g e d o r s z á g o l , m i n e k e l ő t t e még a' j ö v ő e sz 
tendő e l m ú l n a , H o l l a n d i á n a k tengeri s e g e d e l m é 
ü l 40 h a d i hajókbó l á i l ó s e r e g e t és n a g y s z á m £ 

Q » • 
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h a d i sereget ö s z s z c g y ü j t h c t a' Skal iHs és Texel 
k i k ö t ő h e l l y c i k b e n , a' v é g r e , h o g y a' tengerek 
f e l ç t t a ' B r i t a n n u s O r s z á g l ó s z é k e l l e n kikelhesse
n e k , és a z ó' t i rannus i k í v á n s á g a i t m a g o k t ó l elta
s z í t h a s s á k . T e h á t n e m tsak F r a n t z i a Országnak 
h a s z n a k ívánja e z t a z ö s z s z e t s a t ó l t a t á s t , az egyéb 
s z á r a z E u r ó p a h a s z n a i s k í v á n j a Frantz ia Or
s z á g t ó l , h o g y tenger i k á r v a l l á s á t k i p ó t o l j a , hogy 

. E u r ó p a ' b o l d o g s á g á n a k e l l e n s é g é v e l , a' ki annak 
inrii/striríját m e g n e m foj thatván , a' kereskedését 
akar ja , mér ték fe le t t v a l ó k i v á n s á g o k k a i és nagy 
s z á m ú hajói á l ta l a k a d á l y o z t a t n i , a n n a k tulajdon 
c/er';enctuinrín f a ' t e n g e r e k e n ) megverekedhessek. 
V é g e z e t r e n a g y o b b í t j a i s F r a n t z i a Országot Hol
l a n d i á n a k a h o z v a l ó t sa tó l ta tása , m i d ő n azon
b a n határát k i s s c b b í i i , és f e g y v e r e s házai t 's ha
j ó é p í t ő m í v h e l y e i t b á t o r s á g o s a b b á l l a p o t b a hely-
h e z t e t i . G a z d a g a b b á t e sz i a z t e g y m u n k á s , ta
k a r é k o s , s z o r g a l m a t o s n é p á l t a l , a' m e l l y ön
n ö n h a s z n á n i p a r k o d v á n a' k ö z ö n s é g e s boldog
s á g o t e l ő s é g é l l i . N i n t s e n ennél e g y betsesebb éŝ  
arra a l k a l m a t o s a b b n é p , h o g y a z o n jókat Önnön 
h a s z n á r a f o r d i u s a , m e l l y e k e t a' F e l s é g e d nagy 
l e l k ű s é g g e l t e l v e s t ö r v é n y e i n y ú j t a n a k . Nem te
h e t Frantz ia O r s z á g enné l be t se sebb hódoltatást 
( f o g l a l á s t ) , H o l l a n d i á n a k Frantz ia O r s z á g h o z va
l ó t sató l tatása B e l g i u m ' a h o z lett tsatoltatásának 
s z ü k s é g e s k ö v e t k e z é s e . T ö k é l l e t e s s é tesz i a' Fel
s é g e d b i r o d a l m á t , h a d i , p o l i t i k a i , é s kereske
d é s b é l i sys temájá t . E z a z e l s ő é s szükséges lé
p é s a' F e l s é g e d tenger i erejének helyreál l í t tatna-
t á s á r a ; és v é g e z e t r e e z a ' l e g h a t h a t ó s a b b tsapás. 
m e l l v e t F e l s é g e d A n g l i á n ejthet. A ' mi az if"» 
P r i n c z e t ( a ' - L a j o s K i r á l y n a g y o b b fiát; i l l e t i , »' 
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ki Fe l ségednek o l y k e d v e s , c z , érez te m á r a' F e l 
séged k ü l ö n ö s jó a k a r a t j á n a k m ivo l t á t . N é k i a d 
ta Fe l séged a' Bergi N a g y H c r t z c g s é g c t , k ö v e t -
kezesképpen nem s z ü k s é g c r a n t a újabban g o n d o s 
kodni. S z c r c n t s é m v á n a z ide rekesztet t D c k r c -
tomi c lőra jzo la to t F e l s é g e d e l e i b e t er je sz ten i .— 

,, Chntnpugny, Cudar ci Hertzeg, 

A' C s á s z á r n a k e z e n E l ő a d á s h o z k é p p e s t k i 
adott D c k r c t o m a , c ' k é p p c n k ö v e t k e z i k : — " 

JXapoleon, F r a n t z i á k C s á s z á r j a , e t c . M e g 
határoztuk és h a t á r o z z u k , m i n t k ö v e t k e z i k . —. 
/• Titulus: — í-só Tzikkcly. Hollandia a' ( F r . ) 

Birodalommal ö s z s z c t s a t ó l t a t i k . 2) Amsterdam 
(Paris és R o m a után) a' B i r o d a l o m h a r m a d i k v á 
rosa leszen. 3) H o l l a n d i á n a k b a r o m S e n á t o r a i , 
a 'S tá tus tanátsban hat D c p u t a t u s 3 Í , a' T ö r v é n y 
hozó G y ű l é s b e n h u s z o n ö t D e p u t á t u s a i , a ' Cassa-
í /enj-Tanátsban ké l B irá i l e s z n e k . 4) A* t e n g e r i 
és szárazon l é v ő m i n d e n r a n g ú had i t i s z t ek , m e g 
tartatnak h i v a t a l j o k b a n , é s tó'llünk a lá í ra to t t D i 
plomákat kapnak. A ' K i r á l y i t e s t ő r z ő s e r e g a ' 
Császári t e s t ő r z ő s e r e g h e z t sató l tat ik . — H Ti-

Julus; a z i8io-riik e s z t e n d ő b é l i A d m i n i s t r a t z i ó -
rol: 5 ) a ' B i r o d a l o m f ő Kint s tármes tere a' 
Piacencai H e r t z e g , m i n t a* m i K ö z ö n s é g e s H e l y 
tartónk, A m s t e r d a m b a m e n v é n , a' K a t o n a i - T a -
nátsban é l ő i ü l , és a' f o g l a l a t o s s á g o k n a k e x p e -
d iá l ta tásokat fo lytat ja . A z ő f o g l a l a t o s s á g a i a z 
^ ' i - d i k e s z t e n d ő b e n J a n u a r i u s j - ső napján m e g 
szűnnek , a' m i d ő n a' F r a n t z i a A d m i n i s t r á t z i ó b e 
áll. M i n d e n k ö z ö n s é g e s t i s z t v i s e l ő k m e g e r ő s s i t -
tetnek h i v a t a l j o k b a n . — / / / . Titulus. A ' F i n a n -
t z i á r o l : — 7) A' j e l e n l é v ő a d ó k mostani á l l a p o t -
jok' s zerént f izettetnek a z j s n - d i k e s z t e n d ő n e k 
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j . s ő J a n t i a r i u s s á i g , m c l l y c k a k k o r e z e n ország, 
ró l l e v é t e t v é n , a z a z a d ó vettet ik r é á , a' melly 
a 1 B i r o d a l o m e g y é b r é s z e i b e n fcnn-á l l . s) A ' J°-
v e d e l e m ' és k ö l t s é g ' á l l . ipot jának a' j ö v ő Augus
t u s ' í - s ő napja e l ő t t é l ő n k b e kell he lybehagyás 
v é g e t t t e r j e s z t ő d n i , e t c . 9) A' v á m o k a' Frantzia 
v á m o k h o z h a s o n l ó l á b r a á l l í t ta tnak . 10) A'co-
l o n i r á l i s p o r t é k á k ( m c l l y e k t. i. o d a az Anglu-
s o k t o l t i tkon b e h o z a t t a t t a k ) m e g m a r a d n a k azok-
n á l , k ikné l m o s t a n t a l á l t a t n a k , s z á z t ó l 50 fizet
t e t v é n érettek. D e m i n d e n e k beje lenteni tartoz
n a k a z t Sept . ! - ső n a p j á i g . Ezen p o r t é k á k , mi
n e k u t á n n a a' v á m lef izettetett é r e t t e k , Frantzia 
O r s z á g b a i s , és a n n a k m i n d e n r é s z e i b e bévitettet-
h é t n e k . — IV Titulus; — 1 1 ) Amsterdamban 
e g y S t á t u s t a n á t s o s u n k n a k e lő l i i l é se a la t t egy Spe* 
ciulis Aii'iiinistrdtiió l e s z e n , a' m e l l y a' víztar-

t ó z t a t ó k r a , t ö l t é s e k r e e t c , k í v á n t a t ó pénzre vi
s e l gondot . — V. Titulus: — 12) A' Hollandiai 
T ö r v é n y h o z ó G y ű l é s t i z e n ö t t a g o k b ó l á l l ó Com-
m i s s i ó t n e v e z - k i , a' k ik P a r i s b a m e n v é n , ott Ta-
n á t s o t ülnek , h o g y m i n d e n t a' mi a' Stá tus 'és a 
K ö z ö n s é g e k ' a d ó s s á g a i k a t i l l e t i , rendbeszedjenek, 
e t c . 1 3 ) .Ministereinkre bizat tat ik , h o g y ezen 
P e k e e t o m o t v é g r e haj tsák. " 

„Napoleon. 

M á r m o s t m i n t b i z o n y o s t ú g y hirdet ik a' Pá
r is i k ö z ö n s é g e s l e v e l e k , h o g y a' £<?y<?/í/Hertzeg^ 

n é ' szü le te t t Schönborn G r ó f n é , é s Labenskyné 

s z ü l e t e t t Dtrosne a z O r o s z Konsul f e l e s é g e , az 

i - s ő Júliusi b á l b a n rajtok esett s e b e k m i a t t , J u í ' 
4 -ken a ' v i l á g b ú i k i m u l t a n a k , 
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JS'cmct Ország. 

Bavariai T i t k o s T a n á t s o s Bárt) K c s z l i n g Ju

nius 2 3 kán H i l d b u r g h a u s e n b e n a' H e r t z e g k i a s z -

szonyt Tl icrcs iá t a* B a v a r i a i K irá ly ' n e v e b e n e n 

nek fiának a' B a v a r i a i K i r á l y i K o r o n a ö r ö k ö s n e k 

számára fe leségül m e g k é r v é n , é s jó v á l a s z t k a p 

ván, ennek br i l lánta l g a z d a g o n k i r a k o t t k é p é t , 

az e l jegyzett H e r t z e g a s / . s z o n y n a k á l ta l a d t a . — 

Monachiumból i r ják , b o g y e z e n új h á z a s o k , l a -

kadalmi ö s z s z e k c i é s e k m e g e s v é n , l a k á s o k a t S z a l c z -

burgban fogják v e n n i , a' h o v a a z u d v a r i k é s z ü -

letek már hordatnak i s s z á m o k r a . 

Baireuihrmkés Jùltmgâniik a' Bavar ia i K i r á l y 1 

számára v a l ó e l f o g l a l t a t á s o k é s B a v a r i á h o z v a l ó 

tsatoltatások, már v é g h e z m e n t a h o i i l l ő p o m : 

pávai. 
A' Meklcnburg-Strc l i t z i H e r t z c g k ih i rde t t e t 

t e , hogy a' F r a n t z i a K ö v e t t ő l B e r l i n b ő l o l y a n 
jelentés érkeze t t l é g y e n h o z z á , h o g y N a p o l e o n 
Császár a z o n s u m m á k a t , m e l l y e k , mint a' H e s -
sen-Kasseli v o l t H e r t z e g ( V á l . F e j e d e l e m ) t u l a j 
donai , a d ó s s á g b a n k i a d v a v e n n a k , a' m a g á é i 
nak lenni e s m é r v é n , a z o k a t m á r m o s t b i z o n y o s 
polit ikai o k o k r a n é z v e , h a sz in tén h o s z s z a b b 
időre v a n n a k is k i a d a t t a t v a , f e l s z e d e t n i k í v á n 
ja: m e l y r e n é z v e s z ü k s é g , h o g y m i n d a z o k a ' 
Meklenburgi a la t tva lók , a' kik m e g e s m é r i k , h o g y 
a ' Hessen-Kasse l i V á l . F e j e d e l e m n e k a d o s s a i k 

v ° l t a k , e z e n a d ó s s á g o t h a l a d é k né lkül l e f izessek . 

Giesen Jul. 5-kén. A z a 1 C o m m i s s i ó , m e l l y 
a ' Frankfurt i és H e s s e n d a r m s t a d t i N a g y H e r t z e -
gek' és a' N a s s a u i Hertzeg' rendeíéssekbó' l , a'-tVa-
polean Cudéxdnek b e h o z a t t a t á s a végett tartot ta i t t 
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a* m a g a ü l é s e i t , e l o s z l o t t . H a t á r o z á s á b ó l még 
edd ig semmi k ö z ö n s é g e s s é nem tétetet t . Gyanit-
Itató, h o g y a' Coder, b i z o n y o s v á l t o z á s o k k a l bé 
f o g e z e n h á r o m t a r t o m á n y o k b a h o z a t t a t n i . 

Fulda Jul . б - k á n . A ' N a g y H e r t z c g ezen hó
n a p ' végé ig itt fog mt i la tu i ; akkor v i s z s z a tér 
-Aschadcnburgba : 's m i n d gondol ják a z o n n a l hoz
z á f o g a t az e g é s z N a g y H c r t z c g s é g n c k organizál-
t a t á s á h o z . 

A ' mi k ö n n y ű L o v a s a i n k n a k ( í g y irnak Kas-
ífi lbó'J), kik j n o s t S p a n y o l O r s z á g b a n Madrid kó
r u l feki i szuck, s o k v e r s b e n a l k a l m a t o s s á g o k volt 
n y e r e s é g r e ; s o k a k jól m e g p é n z e l t é k magokat; 
s o k t isztek m á r n e m e g y s z e r küldöt tek onnét 
a t y o k f i a i n a k p é n z t h á z a j o k b a . 

»• A ' tlambmgumban l é v ő Firio n e v ű Spanyol 

K o n s u l igen k e g y e s k i fe jezésekke l tett jelentést 
e z e n v á r o s ' T a n á t s á n a k , a ' f e l ő l , h o g y az ő ura 
Josef Sápokon, a' S p a n y o l K i r á l y i trónusra Ш 

l é g y e n , 

Nagy Britannia. 

5 London. — A z A m e r i k a i s z ö v e t s é g e s Statu« 
s o k , m e l l y e k m i n t s o m s z é d j a i a' S p a n y o l Flori* 
d á n a k ezt m a g o k é v á l e n n i kétség k í v ü l szeret
ték v o l n a , n e m k e v é s s é i jedtek-meg annak a' bír? 
n e k h a l l á s á r a , h o g y e z e n t a r t o m á n t a' Spanyol 
Junta az A n g l u s o k n a k , IV-dik Károly K i r ü j P e ' 

dig a' Frantz ia C s á s z á r n a k a j á n d é k o z t a . / 

A z o k a' k ik a z t g o n d o l n á k , h o g y a' M i n i s -

terek e l len l á r m á z ó o l y a n e m b e r e k ' s o k a s á g a , » n i n t 

a ' E u r d e t t ré szese i , A n g l i á b a n a ' n é p n e k n a g y ° b b 

r é s z é t t e g y é k , i g e n m e g t s a l n á k m a g o k a t . 
v á r o s o k b ó l érkeznek a' t á r s a s á g o k t ó l L o n d o n b a ^ 
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az Ország lószékhez о і у л п b i z o n y o s s á t e v ő j e l e n 
tések , me l lyek szerént a z o n v á r o s o k n a k l a k o s a i 
k inyi latkoztat ják, h o g y Ők m i n d e n t e k i n t e t b e n 
tsak a 1 t ö r v é n y e k h e z k í v á n j á k a l k a l m a z t a t n i m a 
gokat, és s e m m i t ő l i n k á b b n e m i s z o n y o d n a k , 
mint a 1 t ámadásoktó l . A 1 Burdct t l á r m á j a n e v e l 
te inkább a' népnek a z O r s z á g l ó s z é k és P a r l a 
mentam cránt v a l ó h a j l a n d ó s á g á t , m i n t k i s s e b -
bítette. 

A' Frantz ia ú j s á g o k b a n e z e k a' Londoni tu
dósítások jÖttck-ki: — A' m i k e r e s k e d é s ü n k a' 
Swéd, O r o s z , D á n u s és l ' r u s z s z u s p a r t o k k ö z ö l t 
lévő tengeren m e g l e h e t ő s e n f o l y és v i r á g z i k : ú g y 
látszik, h o g y az O r o s z B i r o d a l o m s e m m i k e m é n y 
gátat nem tétet e l e ibe . — Ú g y l á t s z i k , h o g y M i 
s t e r e i n k nem n a g y b i z o d a l m a t h e l y h e z t e t n e k a' 
Frantzia O r s z á g b ó l ide á l t a l s z ö k ö t t F r a n t z i a 
Generális Sarraz inbe ; a z t m o n d j á k , h o g y A m e 
rikába akarják küldeni . —. O l y a n hír i n d u l t v o l t , 
h o g y 7 Frantz ia hadi h a j ó k a z A m e r i k a i s z i g e t e k 
között m e g j e l e n v é n , sok p r é d á r a szert t e s z n e k : 
hanem az onnét e g y e n e s e n i n d u l t l e v e l e k b e n e g y 
s zó e m l é k e z e t sem t a l á l t a t i k e z e n d o l o g f e l ő l . — 
Admirális Cochrane, é s a z ő h a j ó s s e r e g e , a' 
m e % 5 L i n e a h a j ó k b ó l , 5 n a g y F r e g á t o k b ó l , é s 2 0 
kissebb h a d i h a j ó k b ó l á l l , i g e n jó á l l a p o t b a n 
vannak e z e n sz igetek k ö z ö t t . — T s a k a' S w é d e k 
m e g k i m é l l t e t é s e k r e n é z v e t s e l e k c d t e O r s z á g l ó s z é . 
künk, h o g y azokat a' S w é d k e r e s k e d ő h a j ó k a t , 
mel lyek e g y i k S w é d k i k ö t ő h e l y b ő l a' m á s i k b a 
e v e z n e k , bántatni n e m e n g e d i , m i n t errő l a z o t t 
*évŐ A n g l u s A d m i r á l i s h o z m e g h a t á r o z o t t p a r a n 
csolatot kü ldö t t . 

London, J u l r . k é D . A ' Min i s ter i r é s z e n l é v ő 
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Ujság levc l c inkbc t i a z t o l v a s s u k , h o g y Minist«-
rc ink m e g h a t á r o z t á k l é g y e n , h o g y serege ink Spa
n y o l o r s z á g o t és l ' o r t u g a l l i á t a z o n n a l arla hagyják, 
m i h e l y e s t Lord Wellington e g y t sa tá t e l talál vesz-
t : n i . Az e l l e n k e z ő r é s z e n l é v ő l eve lek ellenben 
a z t j o v a s ó l j á k , h o g y jobb l e szen a z t addig tsele-
k e d n i , míg sereg c ink m e g nem vere t t e tnek . 

Swe'd Ország. 

• J$t:ricke n e v ű t a r t o m á n y b a n Ocrcbro városá

b a n tartatik a' n e m s o k á ö s z s z e gyűlendő Swéd 
D i é t a , m e l l y e t n a g y f i g y c l m e t c s s é g g c l várnak a' 
s o k f é l e k é p p e n g o n d o l k o d ó po l i t ikusok . Ez a 1 vá
r o s Stockholmtól. 27 mértfó'Id t á v o l s á g r a esik ai 
O r s z á g n a k k ö z e p e t á j á n . H o g y S t o c k h o l m b a n a' 
m o s t a n i k ö r n y ü l á l l á s o k k ö z ö t t D i é t a t a r t á s r ó l még 
t sak g o n d o l k o d n i s e l e h e s s e n , m a g á b a n érthető 
d o l o g . Már g y u j t o g a t á s r a is v e t e m e d t e k a' rosz 
g o n d o l k o d á s ú a k : d e meg in te t t ek e g y hirdetés ál
ta l , h o g y ne is k e t s e g t e s s é k a z z a l m a g o k a t , hogy 
a' k a t o n a s á g o t ő r á l l ó h e l l y e i n e k e l h a g y á s á r a ve
h e t i k , a z á l t a l , h o g y m o s t itt majd a m o t t gyuj 1 ' 
j a k - m e g a' v á r o s t . M e g p a r a n t s o l t a t o t t a' kato
n á k n a k s z o r o s s a n , h o g y a k á r m e l l y f e l é hallják 
h o g y gyu ladás v a n , e l ne m o z d u l j a n a k kirendelt 
h e l l y e i k r ő l . — G r ó f Uglás , a' ki 2 o - d i k b a n ke
v é s b e n múlt-el h o g y é l e t é t e l n e m v e s z t e t t e , Elő'v 
ülői h i v a t a l á t l e t é v é n , fa lus i j ó s z á g a i r a vette-ki 
m a g á t . — Gróf Fersen Axel, ki a z o n nap meg-, 

ö l e t e t t o l y n a g y g a z d a g s á g ú e m b e r t v o l t , hogy 
2 0 p a p n a k a d o t t j ó s z á g a i b a n Ekklés iá t . 

Junius 2 1 - k é n a z a' h irdetés jöt t -ki Stock
h o l m b a n , h o g y a' K o r o n a ö r ö k ö s h o l t testének a 
r e n d e l t időben v a l ó m e g n é z é s é r e a z o n n a p o n tsak 



a' katona és polgári t i sz t i k a r b e l i s z e m é l y e k n e k , 
a'magistratussal és ö t v e n i d ő s e b b po lgár i s z e m é 
lyekkel e g y e t e m b e n , c n g e d i e t i k - m c g a,' b e m e n e t e l . 

A' K o r o n a ö r ö k ö s b o l t t e s t é n e k e l t e m e t t e t é s e 
Jim. 27-dikére vo l t l i a t á r o z t a t v a : de t o v á b b r a 
halasztatott. 

A' F ő í t é l ő s z é k e l ő t t még f o l y t a z o k n a k v i s . 
gáltatások, a ' k i k r ő l g o n d o l n i l e h e t e t t , h o g y cz.cn 
szerentsétlcn ha lá l f c lő l v a l a m i t t u d h a t n a k . — Gr. 
Piperné és Gróf F e r s e n F á b i á n is m e g h i v a t t a t 
tak, hogy ezen í t é l ő s z é k e l ő t t j c l c n j c n c k - m c g ár 
tatlanságoknak m e g m u t a t á s á r a . 

A' Stá lustanáls ' p r o t o k o l h i m á b a n e g y l e v e l e 
fordul e lő ennek a' Gr. F e r s e n F á b i á n n a k ( a ' k i 
testvére a 1 megö le te t t Gr. F e r s e n A x c l n c k ) , m e l y 
ben azt kéri a' K i r á l y t ó l , h o g y m é l t ó z t a s s o n ő 
Felsége a' m e g ö l e t e t t G r ó f n a k m i n d e n h á t r a h a 
gyott portékáit a' t ö r v é n y ' v é d e l m e a l á v é t e t n i , 

s arra v i g y á z t a t n i n e v e z e t e s e n , h o g y m i n d e n 
írásai és D o c u m e n t o m a i , arra k i n e v e z t e t e t t t i s z t 
viselők á l ta l petse t a l á t é t e t t c s senek . 

Orosz Birodalom. 

Petersburgba o l y a n t u d ó s í t á s o k é r k e z t e k m o s 
tanság a' t s a t á z ó m e z ő r ö l : h o g y Várna m á r i g e n 
közel v o l t a h o z a z á l l a p o t h o z , h o g y m a g á t a z 
a rra felé g y ő z e d e l m e s e n k ö z e l g e t ő O r o s z arma
dának e l a d j a ; h o g y a' T ö r ö k ö k b é k e s s é g e s a j á n -

' l a s ° k a t tettek v o l n a a z O r o s z v e z é r e k ' e l e i b e ; é s 
h o g y v é g e z e t r e az O r o s z U d v a r is k é s z v o l n a a ' 
^ g b é k é l l é s r e , de t sak a z a l a t t a' f e l té te l a l a t t , 

°gy ennekutánna a' Dunx v i z e v á l a s z s z a - e l a z 
Orosz é s T ö r ö k B i r o d a l m a k a t e g y m á s t ó l . 

A Frankofurtumi Ú j s á g o k k ö z z ü l e g y i k b e n 

http://cz.cn
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i l y e n m a g á n o s l e v e l jött-ki a' T ö r ö k és Orosz se-
regeknek á l l a p o t j o k r o l : — „ H o g y a z Orosz se
r e g e k a ' D u n á n á l t a l m e n t e k , és hadi munkájuk
h o z tüzesen h o z z á l á t n a k , o l v a s n i l e h e t minden 
k ö z ö n s é g e s l e v e l e k b e n : a z o n k ö z b e n a z is bizo
n y o s m á s f e l ő l , h o g y a' Duna ' tú l só része felől 
m é g semmi n a g y ü t k ö z e t nem történt , és tsak itt-
o t t n é m e l y e r ő s s é g e k b e n ta lá l ta to t t T ö r ö k őrző 
t s o p o r l o k r a ü tö t tek r é á az O r o s z o k , és ezeket 
t e t t é k s e m m i v é , a' i i i c l l y c k m i n t e g y tsak az elől-
á l l ó T ö r ö k t s o p o r t o k n a k tar ta thatnak , a' lévén 
r é g i s z o k á s o k a ' T ö r ö k v e z é r e k n e k , h o g y sere
g e i k e t n a g y o b b a t l o n ö r ö k k é ösz szcsc i ' cgc lve tar
t s á k , h o g y v a l a m c l l y n a g y t s a p á s t próbálhas
s a n a k ejteni e l l e n s é g e i k e n . Még t e h á t nints a'do
l o g e g é s z s z e n e l v é g e z t e t v e . Ú g y l á t s z i k , hogy 
a ' T ö r ö k á r m á d i á n á l l é v ő A n g l u s t i sz tek abban 
a ' h a d i p l á n u m b a n e g y e z t e k l é g y e n m e g , hogy 

- a z á r m á d i á t a ' n a g y Balkan ( H a e m u s ) hegyei 
m e l l e t t gyűj t sék ö s z s z e , é s onnét a z Orosz sere-, 
g e k e t , m e l l y e k n e k m a g o k a t s zükségesképpen ki 
k e l l t e r j e s z t e n i e k , r é s z e n k é n t b á n t s á k , 's meg-
g y e n g i t v é n , v é g e z e t r e e g é s z e r ő v e l megtámadják. 
•— „ A z O r o s z o k n a k e l l e n b e n m á s f e l ő l a z a' p l a ' 
n u m j o k lá t sz ik l e n n i , h o g y ezt , a' R u m é l i á t Bul
g á r i á t ó l egy ré sz in t e l v á l a s z t ó s i v a t a g h e g y e t meg
kerül jék : erre n é z v e n y o m u l t a k e lőre Basarg'k 
f e l é , B u l g á r i á n a k a z o n r é s z é t , a' h o l a' h e g y e k 

l e j tő sednek , - k a t o n a s á g g a l jól m e g r a k v á n . M 0 

h a d i l ineájok 's k ö z ö s ü l é s e k n e k l á n t z a a Duna 
j o b b partja f e l ő l B e l g r á d t ó l f o g v a S i l i s t r ián által 
V á r n a felé nyú l ik -e l . " — H o g y m á r Si l is tr iát is 
e l fogla l ták a z O r o s z s e r e g e k , n e m lehet kétsége 
h o z n i , m i n t h o g y Jun. 2j-kén P e ţ e r s b u r g b a n & 
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Deum landamust é n e k e l t e k é r e t t e , m e l l / i s t e n i 
t iszteleten a' C s á s z á r is je len v o l t . 

Arról a' n a g y ü t k ö z e t r ő l , m e l y r ő l a z t i r t a 
volt a' Szeben i és T e m e s v á r i tudós í tások u t á n a* 
Posoni Ú j s á g , h o g y a b b a n Schiumlánál i gen Cros
sen m e g v e r t e v o l n a a' T ö r ö k N a g y v e z é r a z O r o 
szokat , m o s t az t j e g y z i - m e g u g y a n t s a k a 1 S z e b e 
ni tudósí tó u t á n , h o g y e z e n ü t k ö z e t r ő l s e m m i 

"további b i z o n y o s t u d ó s í t á s n e m érkez ik O l á h Or
szágból. 

Spanyol Ország. 

A' Jul. í o - k é n k ö l t P á r i s i Monitor e z e k e t ír
ja : A' S p a n y o l O r s z á g i é s P o r t u g a l l i a i t á b o r o k 
tól érkezett tudós í tásuk n e m f o n t o s o k . A' K a t a -
loniai á r m á d i a T a r r a g o n i a f e l é n y o m ó i e z e n v á r 
nak m e g s z á l l á s á r a . A z A r r a g o n i a i - á r m á d i á n a k 
e g y o s z t á l y a T o r l e t f e l é v e t t e útját. A z o s t r o m -
1 0 ágyuk az Ebró v i z é n h a j ó k r a rakat ta tnak —• 
Délre Kadix e lőt t a' B e l l u n ó i Her tzeg v e z é r l é s e 
alatt l é v ő sereg f e k s z i k . A ' T r e v i s ó i H e r t z e g 
jobbra a' P o r t u g a l l i a i h a t á r m e l l e t t , G e n . S e b a -
stiani ped ig M a l a g a és M u r c i a fe lé t a n y á z i k . A ' 
tenger' partjain bat tér iák é s á g y ú s t sajkák é p í t 
tetnek. V a l a m i 3 v a g y 4 e z e r i g v a l ó , a 1 t e n g e r i 
s z o l g á l a t b a n g y a k o r l o t t , F r a n t z i a hajós l e g é n y e k 
Anda lus iába m e g é r k e z t e k v é g e z e t r e , e t c . — N é m e l y 
S p a n y o l t a r t o m á n y o k b a n m é g z ű r z a v a r és raga -
d o z á s ura lkodik : h a n e m v a l ó s á g o s S p a n y o l ár
m á d i a s o h o l njutsen . M i d ő n A n g l u s . G e n e r á l i s 

, Moore S p a n y o l O r s z á g b a m e g é r k e z e t t , a z Ebró 

v i z e m e l l e t t 200,000 e m b e r e k b ő l á l l ó S p a n y o l 
á r m á d i a á l lo t t . M i d ő n k é s ő b b r e a z u t á n G e n . 
W e l l i n g t o n T a l a v e r a fe lé n y o m u l t , m é g e k k o r 
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h á r o m á r m á d i á j o k v o l t a' S p a n y o l insurgensek 
n e k , egy K a t a i o n i á b a n , e g y Cues ta a lat t , és mé« 
e g y h a r m a d i k , a ' m c l l y Centra l i s seregnek n: 
vez te t e t t . E z e k m i n d e g y ü t t «0,000 embert te-
Jiettek. M o s t a z ő l i árom á r m á d i á j o k alig áll 
24,000 k a t o n a n e v e t n e m é r d e m l ő r e k r u t ó k b ó l . -

jV P o r t u g a l l i a i a r m á d i á t o l ezek érkeztek: 
A z Abrantcs i H e r t z e g p a r a u t s ó l t Croix Generális
n a k , Jiogy a 1 T c r a v i z é n á l t a l m e n v é n az ellen
s é g e t t á m a d j a - m e g . K z c n Generá l i s az ellenség' 
s z é l s ő v i g y á z ó i t i a k l á n t z o k r a réá ütött . Két szél
s ő tanyák , m e l l y e k 3 0 0 g y a l o g é s ?.oo lovas em
b e r e k b ő l á l l o t t a k , e l f o g l a l t a t t a k és az ellensége 
k o r d o n j a e g é s z s z e n e l ű z e t e t t . Serege ink 200 el
l e n s é g e t ö l t e k - m e g , és 60 embert fogtak-cl. Azon 
éjjel 3000 g y a l o g o k b ó l és 6 0 0 l o v a s o k b ó l álló 
s e r e g e t ö s z s z e g y ü j t ö u a z e l l e n s é g e s Generális 
E s c h a v e r r i a A l c a n i z á n á l , m e l y h e z a' hegyekről 
m é g 1000 e m b e r n e k k e l l e t t v o l n a l e jőn i . Gen. 
St. Croix a1 v e z é r l é s e a l a t t l é v ő R e g e m e n t e k kÖz-
z ű l egye t e z e n j o o o e m b e r e k n e k e lejékbe küld' 
v e n , m a g a m á s k é t R e g e m e n t e k k e l Alkanicza fe
l é indult . A ' v á r o s e l ő t t a z utakat gerendákkal 
b e z á r v a , a ' h á z a k a t t ü z e l ő n y i l a s o k k a l felkészül
v e ta lá l ta . A z e l l e n s é g e s t s o p o r t a' halmokon 
f é s z k e l t e v o l t m e g m a g á t ; e lő t te e g y p a t a k fob/ 1' 
e l . A ' mi v e z é r ü n k a z e g y e n k é n t - t ü z e i ő k által, 
a' l ö v ö l d ö z é s t e l k e z d e t i , m á s f e l ő l a z ellenséget 
m e g k e r ü l t e d , a' D r a g o n y o s o k n a k e g y ré sze g y a ' 
l o g üt az e l l e n s é g r e , m á s o k l o v a i k a t kantárjok' 

, n á l f o g v a v e z e t v é n a ' kÖszik lákra- fe l , é s a' mély
s é g e k b e l e m e n n e k , a' G e n e r á l i s e g y Swadronnal 
m a g a b e v á g a z e l l e n s é g e s l i n e á b a — és azt aZ 
e l s ő t sapássa l v i s z s z a v e r i , m i n d e n e k öszszeza* 
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Tarodnak, és az e l l e n s é g xViranda-de Ducrónak 
kőfaláig kergettet ik. A z e l l e n s é g ' v e s z t é s e 7 0 0 
elesett és 4 1 6 e l fogato t t e m b e r e k b ő l á l l o t t ; a z 
utóisok k ő z ö t t 1 Obers ter é s 1 5 e g y é b t i s z tek ta
láltatnak. Közzú'lunk e l e s e t t 5 e m b e r ; n é h á n y a k 
sebet kaptak . Gen. St . C r o i x is g y e n g e s e b e t k a 
pott — 

Marschal Masscnának i s v a n u g y a n e z e n tu -
. dósitások k ö z ö l t e g y l e v e l e , m e l y b e n arról á d hírt 
a' Hadi Ministernck s h o g y ő C a r i d a d h o z m e g é r 
kezvén, a' várra Való t ü z e l t e t é s t 46 á g y u k b ó l e l 
kezdette, 's a z A n g l u s o k a t a z A r a v á n á l ta l k e r g e t -

' tette, etc . 

-4* Lovak kOriÜ való bánás módja , V a' Lovaglás 
mtg-tanulására Keszthelyen meg-üresült St£» 

pendium. 

A* K e s z t h e l y i G e o r g i c o n n e v e z e t e a l a t t e s -

méretes G a z d a s á g b é l i l n s t i t u t u m r é s z é r ü l k ö z h í -
r ü l adat ik , h o g y m i n e k u t á n n a a z o n l n s t i t u t u m -

ban a* M é n e s t e n y é s z t é s e , a' L o v a k k a l v a l ó b á -
n á s , és a' L o v a g l á s m ó d j a - i s t a n í t t a t i k , é s e z e n 
T á r g y b a n a 1 T f i eore t i cus , é s P r a c t i c u s C u r s u s , 
ö i e ' l y két e s z t e n d ő r e h a t á r o z t a t o t t , h a s o n l ó k é p ' 

jövő N o v e m b e r H ó n a p ' e l e j én fog k e z d ő d n i , 
"gyan e z e n T u d o m á n y o k m e g - t a n u l á s á r a a' fe l 
jebb emi i te t t l n s t i t u t u m b a n e g y S t i p e n d i u m m e g -
üresült. - _ A ' k ik t ehát m a g o k a t a' L o v a k k a l v a 
ló b á n á s , 's l o v a g l á s m ó d j á b a n g y a k o r o l n i , é s 
az L o v á s z Mester i s z o l g á l a t r a e l - k é s z i t t e n i , 's 
utóbb a b b a bé-is l é p n i k i v a n n a k , h a e' t á r g y r a 
l é z v e e l e g e n d ő Q u a l i t á s s a l b i rnak , 's ez eránt hí* 



t e l e s B i z o n y s á g o k a t m u t a t n a k e ló ' , jövendőre i s 
j ó m a g o k v i s e l e t e k b e n m e g - m a r a d n a k , az illye* 
n e k n e k s z a b a d l a k á s m e l l e t t r u h á z a t , 's a' szük
s é g e s e l e d e l , e z e n f e l iü l k i s s e b b kö l t ségekre va-
l a m e l l y S u m m a p é n z - i s igértet ik. — El-végezvéfl 
p e d i g a' k é t E s z t e n d ő b é l i Cursust , add ig tett elő
m e n e t e l e k h e z ke'pest m á s K ü l f ö l d i nevezetes-
s e b b L o v á s z - M e s t e r e k k e z f o g n a k k ü l d e t n i , hogy 
o t t a' L o v á s z M e s t e r i t u d o m á n y o k a t nagyobb tö-
k é l l e t e s s é g r e v é v é n , u t ó b b v a l ó s á g o s szolgálai-
b a - i s b é - t é t e t h e s s e n e k . — A z o n Ifjaktói pedig, 
k i k a' f e l l e b b é r d e k l e t t S t i p e n d i u m o t elnyerni 
s z á n d é k o z n a k , m e g - k i v á n t a t i k : 

i - s z ö r , H o g y l e g a l á b b t i z e n ö t t Esztendős-
s e k l e g y e n e k . 

2 - s z o r , E g é s s é g e s t e s t e i , és é p , 's egyenes 
t e s t - á l l á s s a l b í r janak . 

3 - s z o r , M a g y a r u l , N é m e t ü l b e s z é í l e n i , olvas
n i , 's irni t u d j a n a k , m e l l y r e n é z v e , h a mar a 
n é g y G r a m m a t i c a l i s O s k o l á k a t e l -végezték , annál 
-örvende te s sebb f o g l e n n i ; s z ü k s é g e s a z o n feliül » 
a' kinek e z e n S t i p e n d i u m n a k e l -nyerésére kedve 
v a g y o n , rnagát K e s z t h e l y e n a'" G e o r g i c o n Elöl
j á r ó i n á l , v a g y p e d i g a' fenn t i s z t e l t Méltóságos 
G r ó f Úr T ö r v é n y e s , é s G a z d a s á g b é l i Fő-kormán/ 
s z é k é n é l s z e m é l l y e s s e n , v a g y i r á s á l t a l jelente
n i , és e g y ú t t a l - m i n d a ' v é g z e t t O s k o i á k r ó l , m i i á 
.ped ig m a g a v i s e l e t é r ő l s z ó l i ó b i z o n y s á g - \evd d 

bé-muta tn i . — ÏCzen a ' L o v á s z Mes ter i tudomány' 

t á r g y a z ó O s k o l á b a n a' k ü l s ő k n e k - і з m e g enged
t e t i k a ' s z a b a d bé - járás . K ö l t K e s z t h e l y e n Junju* 
H ó n a p ' 27-ik n a p j á n i 8 t o . 


